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Pfedmluva

Vazeny zakazniku,

dékujeme Vam za to, Ze jste si zvolil produkty firmy LINAK®.
Systémy firmy LINAK jsou high-tech vyrobky, vychazejici z mnoha let zkusenosti s vjvojem a vyrobou aktuétord,
zvedacich sloupkd, elektrickych kontrolbox(, ovladact, nabijecek a dalsiho pfislusenstvi.

Tento ndvod nenf urcen pro koncové uZivatele. Slouzi pouze jako zdroj informaci pro vyrobce zafizeni ¢i systému
a dozvite se z néj jak instalovat, pouZivat a udrZovat elektroniku LINAK. Je odpovédnosti vyrobce zafizeni pro
koncové uZivatele opatfit je uZivatelskou pfiruckou, ve které budou popséany viechny bezpecnostni pokyny

a kterd bude koncovym uZivatelim predana.

Jsme si jisti, Ze Vam bude systém od LINAKu bezproblémové slouzit po mnoho let.

Predtim neZ nase vyrobky opusti brany vyrobniho zavodu prochézi testem plné funkcénosti a kvality. Budete-li
mit i pfesto néjaky problém s nasim zboZim, radi Vam pomUzeme jej vyfesit. Kontaktujte prosim mistni
zastoupent firmy LINAK.

Na oficialnich zastoupenich firmy LINAK, rozmisténych po celém svété, a u nékterych dealerl je Vam k dispozici
autorizovany servis, ktery je vzdy pfipraven Vam pomoci.

LINAK poskytuje zaruku na vSechny své vyrobky. Tato zaruka se v3ak vztahuje na vyrobky pouzivané v souladu
s navodem a instrukcemi k jejich pouZivani, fadné udrzované a opravované v servisnich centrech firmy LINAK
k tomu uréenych. Zmény v nastaveni nebo v hardwaru systému pohond od firmy LINAK mohou ovlivnit jeho
fungovani a Zivotnost. Vyrobky nesmi byt otevirdny ani jinak manipulovany neopravnénymi osobami.

Tento navod k pouziti byl sepsan na zakladé nasich soucasnych poznatkdi a zkusenosti. Méjte vsak prosim na
zfeteli, Ze nase vyrobky jsou neustéle vyvyjeny a zlepSovany, proto se mizete v budoucnu setkat s modifikacemi,
které v tomto manualu nejsou popsany.

LINAK C&S s.r.o0.
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Dulezité informace

Popis znacek pouzivanych na vyrobcich LINAK® :

Varovani!
NedodrZeni uvedenych instrukci mize vést k vaznému zranéni osob.

"J NedodrZeni uvedenych instrukci miZe vést k poSkozeni ¢i zniceni vyrobku.
L

Bezpecnostni pokyny A

Vseobecné

Pro bezpecné pouZzivani systému je potfeba si pozorné procist uzivatelskou pfirucku
a bezezbytku se fidit jejimi pokyny.

NedodrZeni pokynii oznacenych symbolem “POZNAMKA" miZe vést k poskozeni
systému nebo nékteré z jeho soucasti.

Pfed pouZitim tohoto vyrobku produktu si pfectéte viechny pokyny.
NEBEZPECI - Pro snizeni rizika trazu elektrickym proudem:
e Pfed CiSténim nebo servisem vyrobek odpojte z elektrické zasuvky.

VAROVANI - Pro snizeni rizika popaleni, pozaru, razu elektrickym proudem nebo zranéni osob:
e Pfed nasazenim nebo vyjmutim soucasti odpojte napajeni ze zasuvky.
Je dlileZité, aby si kazdy, kdo bude zapojovat a pracovat se systémy LINAK,
pozorné procetl uzivatelskou prirucku a mél k ni kdykoli pfistup. DodrZujte
montazni pokyny — v pfipadé jejich nedorzeni vznika riziko zranén.
Vyrobky nejsou urceny k pouzivani détmi &i postizenymi osobami bez
naleZitého dohledu.
Vyrobek nesmi byt instalovan je-li viditelné poskozen.
Ujistéte se, Ze kabel a zastrcka nejsou poskozeny, udrzujte kabel v dostatecné
vzdalenosti od vyhfivanych povrchd.
Sestaveni zafizeni, jehoZ jsou pohony soucasti, musi probihat tak, aby b&hem
A ného nemohlo dojit ke zranéni osob, napfiklad skfipnutim prstd Ci rukou.

ANikdy nevkladejte zadné pfedméty do zadného otvoru.

“,I Zajistéte volny prostor pro pohyb v obou smérech - pfedchazejte moznosti
e zablokovani.
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Zamyslené pouziti:

Tento produkt je urcen pro pouZziti v interiéru domacnosti ¢i komer¢nich prostor.

NepouZzivejte venku.

Pied instalaci, demontazi nebo fesenim problémi:

e Zastavte podnoz.

e Odpojte pfivod elektrického proudu, vytdhnéte sitovou zastreku.

e Zbavte podnoz veskeré zatéZze a bfemen, ktera by se mohla pfi praci uvolnit.

e Projdéte si montazni pokyny a ujistéte se, Ze s vyrobkem jsou pouzivany pfislusné
kritické komponenty a pfislusenstvi.

Pied zprovoznénim:

e Ujistéte se, Ze byl systém instalovan v souladu s pokyny v této pfirucce.

e Ujistéte se, Ze provozni napéti kontrolboxu je stejné jako napéti sité, ke které ho

budete pfipojovat.

e \VZdy pouzivejte sitovy kabel dodany s vyrobkem.

e Zapojeni systému - jednotlivé soucasti systému musi byt propojeny predtim, nez
pfipojite kontrolbox do sité. V pfipadé potfeby si prostudujte manual pro linearni
pohony LINAK.

Béhem provozu:

e Pokud kontrolbox vydava nezvyklé zvuky nebo zapach, neprodlené jej odpojte od sité.

e Maximalni celkové zatizeni ramu/podnoze je 160 kg pfi rovnomérném zatizeni,

tj. 80 kg na kazdy sloupek. Limit 160 kg zahrnuje hmotnost stolové desky.

e 74tézovy cyklus: 5 %, max. 1/19 min. pouZivani/pauzy.

® Dbejte na to, aby nedoslo k poskozeni kabeld.

e U mobilnich zafizeni odpojte pfivod proudu pfedtim, neZ budete zafizeni presouvat.

* Do kazdého prostiedi pouZivejte pouze vyrobky s odpovidajicim IP krytim.

Servisovani vyrobk tridy Il

Elektricka zafizeni tfidy Il jsou navrzena tak, aby nebylo nutné je pfipojovat zvlastnim zemnicim
vodi¢em. Zakladnim poZadavkem je to, aby Zadna porucha nezapficinila vznik nebezpecného napéti,
které by se mohlo projevit elektrickym vybojem. Toto musi byt zaru¢eno nezavisle na uzemnéném
kovovém krytu zafizeni, ¢ehoZ je dosaZzeno pouZitim dvou vrstev izolantu na Zivé ¢asti nebo pouZitim
zesilené izolace. Vyrobek neni opatien zeménim a ani neni potfeba jej dodatecné zemnit.

V Evropé musi byt zafizeni s dvojitou izolaci oznaceno jako “Trida I, “dvojita izolace” nebo
opatfeno symbolem dvojité izolace [T] (Ctverec ve Ctverci).

Servisovani zafizeni s dvojitou izolaci vyZaduje extrémné peclivy pfistup a znalost systému a z téchto
divodd smi byt provadéno pouze kvalifikovanymi servisnimi techniky. Pfi vyméné ¢asti vyrobku
s dvojitou izolaci smi byt pouZity pouze identické nahradni dily.



Rizné
Daldi informace, pokyny k instalaci motorového systému atd. najdete v pfislusné
uZivatelské priru¢ce na www.linak.cz/deskline.

Aktualizované manualy a prohlaseni o shodé jsou ke stazeni na
www.linak.cz/deskline.

Opravy

V zajmu predchazeni vzniku poruch, vechny opravy vyrobk( DESKLINE® musi byt
provadény pouze v servisech a dilnach, autorizovanych firmou LINAK. Zvedaci zafizeni
v zaruce musi byt servisovany pouze v autorizovanych servisech firmy LINAK.

Varovani!
Pokud jsou vyrobky DESKLINE® neodborné otevieny, vznika riziko pozdéjsi
poruchy.

Varovani!
Systémy DESKLINE® mohou byt poskozeny pfi styku s feznymi oleji.

Uschovejte si tyto pokyny



Pouze pro trh EU
Zafizeni smi byt pouZivano détmi ve véku 8 a vice let a dale také osobami se
snizenymi fyzickymi, mentalnim ¢ motorickymi schopnostmi, pokud jsou tyto
pod dohledem odpovédné osoby nebo byly naleZité pouceny a rozumi moznym
rizikdim nespravného pouzivani.
Déti si nesmi se zafizenim hrat. Cidténi a Udrzba zafizeni nesmi byt provadéna
détmi bez dozoru.

Pouze pro trh mimo EU
Osoby, které nemaji potfebné zkuSenosti a znalosti o vyrobku nesmi tento
vyrobek pouzivat. Mimoto osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i men-
talnimi schopnostmi nesmi pouZivat vyrobek, pokud nejsou pod dohledem
nebo nebyly dostatecné pouceny o pouzivani osobou odpovédnou za jejich
bezpecnost.

A Déti musi byt pod dozorem, aby bylo zaruceno, Ze si nebudou se zafizenim hrat.

Provozovatel je odpovédny za to, aby pfed spusténim aplikace zajistil,
ze aplikace bude mit volny prostor pro pohyb bez rizika pro operatora nebo
kolemjdoucdi.

Nespravné pouzivani
Q NepfetéZujte pohony — miZe to zapficinit zranéni nebo poskozeni systému.

NepouZivejte systémy pohond ke zvedani osob. Nesedte nebo nestljte na stole
pii jeho pohybu — hrozi zranéni.

A Nepouzivejte systém v prostfedi, pro které neni urcen.



PROHLASENI O ZABUDOVANI NEUPLNEHO STROJNIHO ZARIZENI

LINAK C&S s.r.0.
Naves 37
Majetin
75103
Ceska republika

Timto prohlasujeme, Ze nize specifikované typy a modely vyrobkii fady LINAK DESKLINE® :

Kontrolboxy CBD6S

Linearni pohony Baselift, DB5, DB6, DB14, LA23, LA31

Zvedaci sloupky DL1A, DL2, DL4S, DL5, DL5IC, DL6, DL6IC, DL7, DL8, DL8IC, DL9, DLIIC, DL10, DL10IC, DL11, DL11IC, DL12, DL14, DL15, DL16, DL16IC, DL17,

DL19, DL19IC
Ovladate DPA, DPB, DPH, DPF, DPG, DPT, DP, DP1CS
RF ovladani HB10RF, HB20RF, RFRL
Piislusenstyi BAOO1, BLE2LIN, DS1, DF2, Kick & Click, SLS, SMPS001, SMPS002, SMPS006

vyhovuji nasledujicim ¢astem Smémice o strojnim zafizeni 2006/42/EC, ANNEX |, zakladni zdravotni a bezpecnostni pozadavky souvisejic
s navrhem a konstruki strojnich zafizeni :

1.5.1 Elektricka energie

Prislusna technicka dokumentace je v souladu s ¢asti B normy Annex VIl a v pfipadé potfeby bude dorucena postou nebo
v elektronické formé prislusnym Gradtm.

Nedtiplné strojni zafizeni nesmi byt uvedeno do provozu, dokud nebude vydano prohlaseni o shodé tpIného strojniho zafizeni,
do néhoz ma byt zabudovano, v souladu s evropskou smérnici ¢. 2006/42/ES.

Majetin, 2020-05-05

—

| =
/’ﬂﬁ
LINAK C&S s.r.o.

ing. Richard Ponizil
jednatel

V pfipadé potfeby musi znacku RoHS ziskat vyrobce zafizeni pro koncové uZivatele. Na poZadani poskytne
LINAK A/S pozadované materidly a informace o nasich produktech.

Vice informaci na https.//www.linak.com/about/declarations/

nebo na tomto kontaktu chemicalcompliance@linak.com

LINAK &
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Systémy DESKLINE®

Systémy fady DESKLINE byly vyvinuty pro pouZiti ve vnitfnich prostorach, jako jsou napf. kanceldre. Nejsou vhodné pro pouZiti
v prdmyslovych kuchynich nebo prostredi, kde se k ¢isténi pouzivaji agresivni detergenty.

Zaruka - 60 mésicti na vyrobky DESKLINE®

Vztahuje se na vsechny produkty fady DESKLINE® vyrobené po 1.5.2015.

Na produkty vyrobené pred 1.5.2015 plati zaruka 36 mésicd.

Na vyrobky fady DESKLINE pouzité v jiné neZ typické aplikaci plati zaruka 18 mésict.

V pripadé pochybnosti ohledné zaruky na vracené vyrobky bude s témito nakladano jakoby byly v zaruce. Doporucujeme fidit
se datem vyroby kontrolboxu nebo linedrniho pohonu/zvedaciho sloupku, na kterych je vyznaceno také ¢islo objednévky.

Vice o zaruce na motorové systémy najdete v manudlech na

www.linak.cz/deskline.

Udrzba

Vyrobky LINAK musi byt ¢istény v pravidelnych intervalech, odstrarite prach a neistoty, zkontrolujte pfipadna mechanicka
poskozeni a opotfebeni. Provéfte zapojeni, kryty, kabely, konektory a upeviiovaci body.
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Popis systému DESKLINE® Desk Frame 2

Desk Frame 2 (DF2) je, jak jiz samotny nazev napovida, kompletnim ramem od spolecnosti LINAK®. Jedna se o koncepcné
prepracovanou stolovou podnoz postavenou okolo nového horniho rému zvaného “Beam”. Horni ram (Beam) mé v sobé
integrovanou veskerou elektroniku véetné motoru a kabelG. Sestaveni a zprovoznéni DF2 je velmi rychlé a intuitivni, protoze
vsechny Casti podnoZe jsou navrzeny tak, aby do sebe perfektné zapadly nebo je stacilo pfipevnit nékolika Srouby.

DF2 ma cisty design. Zvedaci sloupky nemaji Zadné viditelné kluzné kameny ani otvory/prolisy v profilech. Diky kabeldm a motoru
ukrytym v hornim rdmu (Beam) jsou na jeho téle patrné pouze otvory pro konektory pro pripojeni ovladact a sitového kabelu.
Stolovy ram DF2 je ve znamé LINAK kvalité s vykonem na Urovni trojstupriovych sloupkd. Standardné je DF2 vybaven novou
antikolizni technologii Desk Sensor™ 1 zarucujici ochranu nabytku a vybaveni pred poskozenim. DF2 vyuziva stavajici nabidky
boticek DESKLIFT™ Feet v provedeni s horni nebo zapusténou montazi sloupkd.

Zplsob baleni zarucuje optimalizovanou logistiku. V3echny hlavni ¢asti jsou baleny jednotlivé a jejich mnoZstvi je sjednoceno.

Desk Frame 2
Pri¢nik (2x)

Horni ram
“Beam”

\
Sloupky (2x)

e
Boticky (2x)

Obézek 1 Pojmenovani jednotlivych césti DF2

DF2 Ize dodat s montéznim kitem obsahujicim:

e 22 vrutd pro upevnéni desky k rdmu a pfichyceni kabeld (4,5 x 20 mm)
e 2 vruty pro upevnéni ovladace (4,0 x 35 mm)

o 3 (chytky kabelu (96,6 mm)
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Nastroj pro demontéz
Objednaci kod: SA1023W1241.

DF2 je k dispozici jako set-packed fesen.

Horni ram Pricniky,
(Beam) ovladag,
zdrojovy kabel

Set-packed feseni znamena, Ze hlavni komponenty rdmu DF2 jsou zabaleny zvIast v kartonech jeden ram DF2 je tak zabalen
ve 4 krabicich:

e Horni nosny rdm “Beam” (1 kus)
o Zvedaci sloupky (2 kusy)

o Picniky (2 kusy), ovladac DPG, sitovy kabel a pipadné montazni kit s vruty pro montaz desky, ovladace a kabeld
e Boticky (2 kusy, v¢. montaZnich a rektifikacnich Sroub()

Set-packed feseni zjednodusuje logistiku pro vyrobce, usnadiiuje volbu spravnych komponent pro stll a zarucuje, Ze baleni
bude obsahovat vsechny potfebné soucasti.

Bulk-packed (velkoobjemové baleni) feseni je vyhodou pro ty vyrobce, ktefi pracuji s velkymi objemy a montuii si ramy ve svych
vyrobach.
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Montazni pokyny pro Desk Frame 2

Typ a rozméry stolu
DF2 je navrzen pro T-stoly (symetrické) a musi byt pfipevnén na stred desky.

1200 - 1830 mm

DF2 - centrdlni montéZ na stolovou desku

l Doporucené desky:

lﬁ

Material | Dyhovana dfevotfiska

Dyha

Tloustka Min. 21 mm (13/16")

Rozmér Min. 700 x 1200 mm (27" x 47")
Max. 1000 x 1830 mm (39" x 72")

Dilezité:
l DF2 je vybaven jedinecnou funkci zabrariujici prehfati systému. Teplota motoru a elektroniky je za provozu vypocitavana

'y

”a softwarem a je zavisla na zatiZeni, dobé provozu atd. ZatéZovy cyklus DF2 je 5 % = 1 minuta nepfetrzitého provozu pfi
plném zatizeni nasledovano 19 minutami pauzy. Pokud bude DF2 pouzivan nad tento limit systém se zahreje, nasledné
zastavi a display ovladace zobrazi chybovy kad E90. Po nékolika minutéch prestavky bude DF2 opét pripraven
k dalsimu zdvihovému cyklu, nicméné k pInému ochlazeni na tovarni hodnotu jsou tfeba alespon 2 hodiny pri
zapojeném sitovém napdjeni.
Upozornéni:
Pokud opojite DF2 od napajeni nebude vypocetni SW kalkulovat teplotu. Jakmile je systém opét napajen zahaji SW

vypocty s pocatecnimi daty ze stavu, kdy byl naposledy pripojen k siti.
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Montaz

T Zkontrolujte obal a dodané polozky, zda nejsou viditelné poskozeny, a ujistéte se, Ze je hnaci hfidel spravné
i namontovan a neroztazen.

Sestaveni systému DF2

1. Pfipravte si v3echny Casti stolu véetné stolové desky.

2. Otocte desku spodni stranou nahoru.

w

. PolozZte na ni horni ram (Beam).
3.1. Roztahnéte horni rdm (Beam) na potiebnou délku (1150 az 1750 mm, v krocich po 50 mm).

S N — = — = ' T N
™ of@)e
S
= = = = = S = C— 3 = = =3 = -
Co—— S ——— T - — = =
T n
s[@e — — sf@)]e
NV ———————— = = = © & % —— ———— =

»
" Horni ram (Beam) nesmi byt zcela roztazen, aby nedoslo k vytazeni hnaciho hridele.

"J MinimalIni vysunuti na strané s konektory je 100 mm (pro zachovani pfistupnosti konekotrd RJ45
a napajent), dale v krocich po 50 mm.
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4. Namontuijte pficniky.
4.1. Mirné naklonény pricnik pfilozte na konec horniho ramu (Beam).
4.2. Zatlacte pricnik na misto dokud neuslysite cvaknuti, zapadky zablokuii pricnik ve spravné poloze.

Clic__k!

4.3. Zopakujte postup s pficnikem na opacném konci.

"ﬁ' Zkontrolujte spravné uchyceni pficniku a to, Ze nemGze byt z horniho rému vykroucen.
5

”al Nemanipulujte s hornim ramem za pficnik ani rdm za pfi¢niky neroztahujte.

5. PoloZte slozeny horni ram (Beam) DF2 do spravné polohy.
Odméfte vzdalenosti, aby byla zarucena symetrickd pozice ramu DF2 na stolové desce.

6. Pfipevnéte horni ram DF2 ke stolové desce s vyuzitim 20 vrutl nasledujicim zpGsobem:

6.a. 8 vrutl na koncich rdmu.
Jeden z vrutl pouZijte s chytkou kabelu pro zafixovani napajeciho kabelu k rému a vytvorte tak odlehceni kabelu,

viz. krok ¢.9. Zapojte napajeci kabel.
6.b. 4 vruty pouzijte v mistech oznacenych pismenem “b".
6.c. 8 vrutd v pricnicich.

Strana 14z 24



7. Namontujte sloupky.
7.1. Ujistéte se, Ze jsou sloupky pIné zasunuté.

W& Pokudse sloupek po otoceni vzhiiru nohama vysune zatlacte na néj rukou a dostante jej tak do plné
zasunuté pozice.

7.2. Naklorite sloupky a pomoci vodicich prvki je spravné umistéte na horni nosnik (Beam).

" Po namontovani sloupkd zkontrolujte, zda jsou obé zapadky viditelné. V opacném piipadé sloupek
a oddélejte a postup zopakuijte (viz. Demontaz, kroky 4 a 5).
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8. Montaz ovladace
) Ujistéte se, Ze je k DF2 pfipojen vZdy pouze jeden ovlddaci panel.

8.1 Pripojte ovladac do jednoho z konektord RJ45.

8.2. Pomoci vrutd upevnéte pod desku stolu ovladac.

8.3. Pomoci dvou vrutli a Uchytek pod desku upevnéte kabel.

9. Pfipojte napajeci kabel.

": Ujistéte se, Ze jste pfi zapojovani kabelu udélali uvolfiovaci smycku - pouzijte Uchytku kabelu.
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10. Montdz boticek
10.1'S vyuzitim osmi Sroubll M6 pfisroubujte ke sloupkiim boticky.

Sloupky DF2L06 jsou dodavany se Ctyfmi zavitovymi otvory M6 a dvéma M8. Pro montdz boticek vzdy pouZijte
Ctyfi M6 nebo dva M8 Srouby s nésleduijici specifikaci:

Kvalita: minimalné 8.8

Délka: minimalné 10 mm (plus tloustka boticky); maximalné 16 mm (plus tloustka boticky)

10.2. Diikladné utahnéte Srouby (utahovaci moment: max. 10 Nm).

"
0mm

hin. 1
Max. 16 mm

Min. 10 mm

Max_ 14 mm

Spodek sloupku prisroubovany na boticku (vievo: M6; vpravo: M8)

10.3. Namontujte rektifikacni Srouby.

11. Otocte podnoz.
12. Pripojte napéjeci kabel do sité.

Va3 stil je pfipraven k pouZiti.
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Demontaz

Video s pokyny pro demontéz najdete zde.

Pro demontaz DF2 pouzijte demontdzni nastroj (objednaci kod SA1023W1241).

Obréazek 6
Demontéazni néstroj

Demontéazni nastroj ma na jedné strané hrebeny.

Demontaz DF2

1. Sjedte se stolem do minimaini vy3ky, aby byly sloupky piné zasunuty.

2. Odpoite sitové napéjen.

3. Otocte stdl nohami vzhiru.

4. Odpojte, odsroubuijte a odstrarite ovladaci panel.

5. OdSroubuite a odstrarite boticky.

6. Demontdzni nastroj otocte hiebeny smérem k pficniku a nasadte jej na sloupek.
7. Zatlacte piimo dold, abyste uvolnili zapadky.

9. Odsroubujte DF2 od stolové desky.
10. Pricniky mirné naklopte, aby se uvolnili z rdmu (Beam).
11. Odmontujte zbytek systému.
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Pfislusenstvi a opravy

Objednavky prislusenstvi
Objednavejte u nejblizsiho zastoupeni nebo dealera firmy LINAK®.

Prislusenstvi

Opravy
Veskeré opravy vyrobkl LINAK musi byt provadény pouze v servisech a dilnach, autorizovanych firmou LINAK. Zvedaci zafizeni
v zéruce musi byt servisovany pouze v autorizovanych servisech firmy LINAK.

Varovani!
Pokud je systém neodborné otevien vznika riziko pozdéjsi poruchy.

Nahradni dily

ZASADY APLIKACE VYROBKU FIRMY LINAK

Utelem zasad aplikace vyrobka je definovéni oblasti odpovédnosti ve vztahu vyrobki spole¢nosti LINAK definovanych jako
hardware, software, technicka podpora atd. k zafizeni stavajiciho nebo nového zakaznika.

Vyrobky LINAK, specifikované vy3e, jsou pouzitelné do Siroké skaly zafizeni v rémci peovatelstvi, zdravotnictvi, nabytkéfského
a strojniho prlimyslu. Spolecnost LINAK nemdZe znat vSechny podminky, za nichz budou vyrobky LINAK instalovany, pouZivany
a fizeny, jelikoZ kazdé jedno zafizent je jedinecné.

Vhodnost a funkcionalita vyrobkd spole¢nosti LINAK a jejich vykon v riiznych podminkach (aplikace, vibrace, zatizeni, vihkost,
teplota, frekvence atd.) mohou byt provéreny pouze testovanim a ve vysledku za pouzivani vyrobkl spolecnosti LINAK
odpovida zakaznik. Je také odpovédnosti zékaznika spolecnosti LINAK opatfit si a poskytovat vieobecny uzivatelsky manual

k findInimu zafizeni.

LINAK je odpovédny vyhradné za to, Ze vyrobky LINAK spliiuji specifikace vydané spolecnosti LINAK a bude odpovédnosti
zakaznika spolecnosti LINAK, aby se ujistil, ze urcity produkt LINAK miZe byt pouzit v daném zafizeni.
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Nakladani s vyrobky LINAK

Zé&kaznici se nas Casto ptaji, jak spravné nakladat s nasimi vyrobky. Nize jsme proto pfipravili tabulku, ve které najdete zarazeni

jednotlivych komponent s vyznacenim moznosti jejich recyklace i likvidace ve spalovné.

Doporuceni

Doporucujeme rozebrat nase vyrobky na jednotlivé ¢asti a ty rozdélit podle moznosti jejich likvidace recyklovanim nebo

spalenim.

Rozdélte materidly napf. na kovy, plasty, kabely, hoflavé a vratné materidly.

Tyto skupiny Ize rozdélit na podskupiny, napf. kovy na ocel/hlinik/méd, plasty Ize dale délit na ABS/PA/PE/PP.
Jako priklad ukazuje nasledujici tabulka rozdéleni material(i, pouzitych ve vyrobcich firmy LINAK, do jednotlivych skupin podle

zpisobu jejich likvidace:

Vyrobek Komponenty Likvidace
Sloupek / pohon Pistnice a motor Kovovy odpad
Plastovy kryt Recyklace plastti / spalovna
Kabel Odpad / spalovna
Tisténé spoje (PCB) Elektronicky odpad
Kontrolbox Tisténé spoje (PCB) Elektronicky odpad
Plastovy kryt Recyklace plasti / spalovna
Transformator Kovovy odpad

VEtsina plastl, pouzivanych v nasich vyrobcich, je oznacena kodem typu plastu a piipadné i oznacenim piitomnosti vlaken.

Rozdéleni do skupin

Typ vyrobku

Kovy Kabely

Elektronika

Plasty - recyklace
/ spalovna

Poznamka

DF2 Beam

X X

DF2 Cantilever

DF2 Column

DF2 Feet

Vyrobni stitek DF2

"
LINAK
Designed in Denmark
DK - 6430 Nordborg
Model : DF2
Item : DF2B00001

Type

Prod.Date : 2019.08.08

Uin : 100-120 V~, 50-60 Hz
Plnmax :350W

Pout 1 200W,2x 5 Nm

P.0. 123456-1234

: DF2B000100A1000A108

CEA QI

)i

Duty Cycle : Int. 5%, Max.1 min/19 min.
SW.PIN  : 03002015-10/03002014-12
RISK OF FIRE. ELECTRICAL SHOCK. USE ONLY __TYPE__AWG CORD
RISK OF FIRE. ELECTRICAL SHOCK DR PERSONAL INJURY - READ INSTRUCTIONS TO
DETERMINE THE APPROPRIATE SIZE. SHAPE AND WEIGHT OF WORK SURFACE.
A RISK OF PERSONAL INJURY - NOT TO BE USED IN LOCATIONS WHERE CHILDREN OR
PEOPLE WITH COGNITIVE DISABILITIES ARE ANTICIPATED TD BE PRESENT
NOT TO BE OPENED BY UNAUTHORIZED PERSONNEL

MADE IN DENMARK
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VYKRESY
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Desk Frame 2 Cantliever - pricniky
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Desk Frame 2 Column (DF2LS06 BIFMA) - sloupky
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VYROBNI ZAVODY

China

LINAK (Shenzhen) Actuator Systems, Ltd.
Phone: +86 755 8610 6656

Phone: +86 755 8610 6990

E-mail: sales@linak.cn

www.linak.cn

Denmark - Headquarters
LINAK A/S - Group Headquarters
Phone: +4573 151515

Fax:  +4574 458048

Fax (Sales): +45 73 1516 13

E-mail: info@linak.com
www.linak.com

USA

LINAK U.S. Inc.

North and South American Headquarters
Phone: +1 502 253 5595

Fax:  +1502 253 5596

E-mail: info@linak-us.com
www.linak-us.com
www.linak-latinamerica.com

ZASTOUPENI
Australia

LINAK Australia Pty. Ltd
Phone: +613 8796 9777
Fax:  +613879 9778
E-mail: sales@linak.com.au
www.linak.com.au

Austria

LINAK Représentanz - Osterreich (Wien)
Phone: +43 (1) 890 7446

Fax:  +43 (1) 890 744615

E-mail: info@linak.de

www.linak.at - www.linak.hu

Belgium

LINAK Actuator-Systems NV/SA
(Belgium & Luxembourg)
Phone: +32(0)9 230 01 09
E-mail: beinfo@linak.be
www.linak.be - www.frlinak.be

Brazil

LINAK Do Brasil Comércio De Atuadores Ltda.

Phone: +55 (11) 2832 7070
Fax:  +55(11) 2832 7060
E-mail: info@linak.com.br
www.linak.com.br

Canada

LINAK Canada Inc.

Phone: +1 502 253 5595
Fax:  +1416 2557720
E-mail: info@linak.ca
www.linak-us.com

Czech Republic

LINAK C&S s.r.o.

Phone: +42 058 174 1814
Fax:  +42 058 170 2452
E-mail: info@linak.cz
www.linak.cz - www.linak.sk

Denmark - International
LINAK International

Phone: +4573 151515
E-mail: info@linak.com
www.linak.com

Denmark - Sales

LINAK DANMARK A/S

Phone: +45 86 80 36 11

Fax:  +4586 829051
E-mail: linak@linak-silkeborg.dk
www.linak.dk

Finland

LINAK OY

Phone: +358 10 841 8700
E-mail: linak@linak.fi
www.linak.fi

France

LINAK FRANCE E.UR.L

Phone: +33(0) 241363434
Fax:  +33(0) 241363500
E-mail: linak@linak.fr
www.linak.fr

Germany

LINAK GmbH

Phone: +49 6043 9655 0
Fax:  +49 6043 9655 60
E-mail: info@linak.de
www.linak.de

India

LINAK A/S India Liaison Office
Phone: +91 120 4531797
Fax:  +91 120 4786428
E-mail: info@linak.in
www.linak.in

Ireland

LINAK UK Limited (Ireland)
Phone: +44 (0)121 544 2211
Fax:  +44(0)121 544 2552

+44 (0)796 855 1606 (UK Mobile)

+35 387 634 6554

(Republic of Ireland Mobile)
E-mail: sales@linak.co.uk
www.linak.co.uk

Italy

LINAK ITALIA S.r.l.

Phone: +39 02 48 46 33 66
Fax:  +39 0248 46 82 52
E-mail: info@linak.it
www.linak.it

Japan

LINAK K.K.

Phone: 81-45-533-0802
Fax:  81-45-533-0803
E-mail: linak@linak.jp
www.linak.jp

Malaysia

LINAK Actuators Sdn. Bhd.
Phone: +60 4 210 6500
Fax:  +604 226 8901
E-mail: info@linak-asia.com
www.linak.my

Netherlands

LINAK Actuator-Systems B.V.

Phone: +3176 5424440/
+3176200 1110

E-mail: info@linak.nl

www.linak.nl

New Zealand

LINAK New Zealand Ltd
Phone: +64 9580 2071

Fax:  +64 9580 2072
E-mail: nzsales@linak.com.au
www.linak.com.au

Norway

LINAK Norge AS

Phone: +47 32 82 90 90
E-mail: info@linak.no
www.linak.no

Poland
LINAK Polska
LINAK Danmark A/S (Spélka Akcyjna)
Phone: +48 22 29509 70 /
+48 2229509 71
E-mail: info@linak.pl
www.linak.pl

Republic of Korea
LINAK Korea Ltd.

Phone: +82 2 6231 1515
Fax:  +82 262311516
E-mail: info@linak.kr
www.linak.kr

Russia

LINAK LLC

Phone: +7 495 780 3161
Fax:  +7 495687 1426
E-mail: info@linak.ru
www.linak.ru

Slovakia

LINAK SLOVAKIA S.R.O.
Phone: +421 517563 416
www.linak.sk

Spain

LINAK Actuadores, S.L.u
Phone: +34 93 588 27 77
Fax:  +34 93588 27 85
E-mail: esma@linak.es
www.linak.es

Sweden

LINAK Scandinavia AB
Phone: +46 8 732 20 00
Fax:  +46 8732 20 50
E-mail: info@linak.se
www.linak.se

Switzerland

LINAK AG

Phone: +4143 388 3188
Fax:  +41433883187
E-mail: info@linak.ch
www.linak.ch - www.fr.linak.ch
www.it.linak.ch

Taiwan

LINAK (Shenzhen) Actuator systems Ltd.
Taiwan Representative office

Phone: +886 2 272 90068

Fax:  +886 2 272 90096

E-mail: sales@linak.com.tw
www.linak.com.tw

Turkey

LINAK lth. ihr. San. ve Tic. A.S.
Phone: + 90 312 4726338
Fax:  +90 312 4726635
E-mail: info@linak.com.tr
www.linak.com.tr

United Kingdom

LINAK UK Limited

Phone: +44 (0)121 544 2211
Fax:  +44(0)121 544 2552
E-mail: sales@linak.co.uk
www.linak.co.uk

DISTRIBUTORI

Argentina

NOVOTEC ARGENTINA SRL

Phone: 011-4303-8989 / 8900
Fax:  011-4032-0184

E-mail: info@novotecargentina.com
Www.novotecargentina.com

Colombia

MEM Ltda

Phone: +[57] (1) 334-7666

Fax:  +[57] (1) 282-1684

E-mail: servicioalcliente@memltda.com.co
www.mem.net.co

India

Mechatronics Control Equipments India Pyt Ltd
Phone: +91-44-28558484, 85

E-mail: bala@mechatronicscontrol.com
www.mechatronicscontrol.com

Indonesia

PT. HIMALAYA EVEREST JAYA

Phone: +6 221 544 8956, +6 221 544 8965
Fax:  +6 2216191925

Fax (Sales): +6 221 619 4658

E-mail: hejplastic-div@centrin.net.id
www.hej.co.id

Israel

NetivTech LTD

Phone: +972 55-2266-535
Fax:  +972 2-9900-560
Email:  info@NetivTech.com
www.netivtech.com

Russia

000 FAM

Phone: +7 812 3319333

Fax:  +7 8123271454
E-mail: purchase@fam-drive.ru
www.fam-drive.ru

Singapore

Servo Dynamics Pte Ltd

Phone: +65 6844 0288

Fax:  +65 6844 0070

E-mail: servodynamics@servo.com.sg

South Africa

Industrial Specialised Applications CC
Phone: +27 011 466 0346

E-mail: gartht@isagroup.co.za
www.isaza.co.za

United Arab Emirates
Mechatronics

Phone: +9714 267 4311

Fax:  +9714 267 4312

E-mail: mechtron@emirates.net.ae

LINAK C&S s.r.0. si vyhrazuje pravo na zmény

Copyright © LINAK 2020.06.10  MA-M9-02-794-A

Podminky uZiti

Koncovy uzivatel nese pinou zodpovédnost za urceni vhodnosti a spravné pouZiti vjrobki firmy LINAK v konkrétnim zafizeni. LINAK poskytuje
0 svych produktech presné a aktualni informace. S ohledem na neustaly vyvoj a zlepSovani nasich vjrobk{ nerucime za aktualnost a Gplnost

Udajd v tomto navodu.

Ze stejného diivodu nemiize LINAK garantovat trvalou dostupnost jednotlivych typl vyrobk. LINAK si proto vyhrazuje pravo ukoncit vjrobu
a prodej zbozi uvedeného v tomto ndvodu nebo na webu.

Veskery prodej a dodavky zboZi se fidi dle instrukce “Standardni podminky pro prodej a dodavky zbozi” firmy LINAK.
Kopii téchto podminek Vam poskytneme na pozadani.
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